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י1 וַיְהִ֣
अिन–भयो
H1961

ר כַאֲשֶׁ֣
जब

נִשְׁמַע֣
सुिनयो
H8085

ט לְסַנְבַלַּ֣
सनबल्लतले
H5571

טוֹבִיָּה וְ֠
अिन–तोिबयाहले
H2900

שֶׁם וּלְגֶ֨
अिन–गेशेम
H1654

י עַרְבִ֜ הָֽ
अरबी

וּלְיֶתֶ֣ר
अिन–बाँकी

ינוּ יְבֵ֗ אֹֽ
हाम्रा–शत्रुहरूले
H0341

י כִּ֤
िक

֙ בָנִי֙תִי
मैले–बनाएको–छु
H1129

אֶת־
—
H0853

ה הַח֣וֹמָ֔
पखार्ल
H2346

וְלאֹ־
अिन–बाँकी–रहेन
H3808

נ֥וֹתַר
बाँकी–रह्यो
H3498

הּ בָּ֖
त्यसमा

רֶץ פָּ֑
भित्कएको–ठाउँ
H6556

גַּם֚
तर–पिन
H1571

עַד־
सम्म
H5704

הָעֵת֣
त्यो–समय
H6256

יא הַהִ֔
त्यो
H1931

דְּלָת֖וֹת
ढोकाहरू

לאֹ־
रािखनँ
H3808

דְתִּי הֶעֱמַ֥
मैले–रािखनँ
H5975

ים׃ בַשְּׁעָרִֽ
द्वारहरूमा
H8179

जब यी कुरा सम्बलत, तोिबयाह, अरबी गेशेम अिन हाम्रा अन्य शत्रुहरूलाईर् भिनयो िक मैले पखार्ल पुनःिनर्मार्ण गरे। अिन त्यहाँ कुनै खाली छािडएन यद्यिप 
त्यससमय मैले ढोका फाटकहरूमा ढोकाहरू लगाएको िथएन।

ח2 וַיִּשְׁלַ֨
अिन–पठायो
H7971

ט סַנְבַלַּ֤
सनबल्लत
H5571

וְגֶשֶׁ֙ם֙
अिन–गेशेमले
H1654

אֵלַי֣
मलाईर्कहाँ
H0413

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

ה לְכָ֞
आउ
H3212

ה וָּעֲדָ֥ וְנִֽ
अिन–भेटां
H3259

ו יַחְדָּ֛
एकसाथ

ים בַּכְּפִירִ֖
केिफरीम–गाउँहरूमा

בְּבִקְעַת֣
बेँसीमा
H1237

אוֹנ֑וֹ
ओनोको
H0207

וְהֵמָּ֙ה֙
अिन–ितनीहरू
H1992

ים שְׁבִ֔ חֹֽ
सोच्दै–िथए
H2803

לַעֲשׂ֥וֹת
गनर्

י לִ֖
मलाईर्

ה׃ רָעָֽ
हािन

सम्बलत अिन गेशेमले यो खबर म कहाँ पठायो, “आऊ अिन हामी िकपहीराम ओनो भेट गरौ।” तर ितनीहरूले मलाईर् हािन गनेर् योजना गिररहेका िथए।

ה3 וָאֶשְׁלְחָ֨
अिन–मैले–पठाएं
H7971

עֲלֵיהֶ֤ם
ितनीहरूकहाँ

מַלְאָכִים֙
दूतहरू
H4397

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

מְלָאכָה֤
काम
H4399

גְדוֹלָה֙
ठूलो

אֲנִי֣
म
H0589

ה עֹשֶׂ֔
गदैर्छु

א ֹ֥ וְל
अिन–सिक्दनँ
H3808

אוּכַ֖ל
म–सिक्दन
H3201

לָרֶ֑דֶת
ओलर्न
H3381

לָמָּ֣ה
िकन
H4100

ת תִשְׁבַּ֤
रोिकनुपछर्

הַמְּלָאכָה֙
काम
H4399

ר כַּאֲשֶׁ֣
जब

הָ אַרְפֶּ֔
मैले–छोड्छु
H7503

י וְיָרַדְתִּ֖
अिन–ओलर्न्छु
H3381

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
ितमीहरूकहाँ
H0413

यसकारण मैले ितनीहरूकहाँ सन्देशवाहकहरू पठाएँ जसले भने, “मैले एउटा मुख्य काम गिररहेछु। यसथर् म ितमीहरूकहाँ आउन सिक्तन। काम रोकेर म 
िकन ितमीहरूकहाँ आउँनु?”

וַיִּשְׁלְח֥ו4ּ
अिन–ितनीहरूले–पठाए
H7971

אֵלַי֛
मलाईर्कहाँ
H0413

כַּדָּבָ֥ר
यो–कुरा–अनुसार
H1697

הַזֶּ֖ה
यो
H2088

ע אַרְבַּ֣
चार
H0702

ים פְּעָמִ֑
पटक
H6471

יב וָאָשִׁ֥
अिन–मैले–जवाफ–िदएं
H7725

ם אוֹתָ֖
ितनीहरूलाईर्
H0853

כַּדָּבָ֥ר
यो–कुरा–अनुसार
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
यो
H2088

ס
—

ितनीहरूले त्यही सन्देश मलाईर् चारपल्ट पठाए, अिन मैले ितनीहरूलाईर् त्यही प्रकारले उत्तर िदएँ।

וַיִּשְׁלַח5֩
अिन–पठायो
H7971

י אֵלַ֨
मलाईर्कहाँ
H0413

ט סַנְבַלַּ֜
सनबल्लतले
H5571

כַּדָּבָ֥ר
यो–कुरा–अनुसार
H1697

הַזֶּ֛ה
यो
H2088

עַם פַּ֥
पटक
H6471

ית חֲמִישִׁ֖
पाँचां
H2549

ת־ אֶֽ
—
H0853

נַעֲר֑וֹ
आफ्नो–सेवकद्वारा
H5288

וְאִגֶּ֥רֶת
अिन–पत्र
H0107

פְּתוּחָ֖ה
खुल्ला

בְּיָדֽוֹ׃
उसको–हातमा
H3027
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तब सम्बलतले त्यही प्रकारले उनको सेवकलाईर् म भएकहाँ पाँचौ पल्ट यस्तै प्रकारले उसको हातमा एउटा खुल्ला पत्र पठाए।

כָּת֣וּב6
लेिखएको–िथयो
H3789

הּ בָּ֗
त्यसमा

בַּגּוֹיִ֤ם
जाितहरूबीचमा

נִשְׁמָע֙
सुिनएको–छ
H8085

וְגַשְׁמ֣וּ
अिन–गश्मूले
H1654

ר אֹמֵ֔
भन्दैछ
H0559

ה אַתָּ֤
ितमी

וְהַיְּהוּדִים֙
अिन–यहूदीहरूले
H3064

חֹשְׁבִ֣ים
सोच्दैछौ
H2803

לִמְר֔וֹד
िवद्रोह–गनर्
H4775

עַל־
यसै–कारणले

ן כֵּ֛
यसैले

ה אַתָּ֥
ितमी

בוֹנֶה֖
बनाउँदैछौ
H1129

הַחוֹמָה֑
पखार्ल
H2346

ה וְאַתָּ֗
अिन–ितमी

הֹוֶה֤
हुनेछौ

לָהֶם֙
ितनीहरूलाईर्

לֶךְ לְמֶ֔
राजा
H4428

ים כַּדְּבָרִ֖
कुराहरू–अनुसार
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
यी
H0428

त्यसमा यो लेिखएको िथयो, “राष्ट्रहरूमाझ यो भिनएकोछ अिन गेशेमले पिन त्यो सत्य हो भन्छ िक ितमीले अिन यहूदीहरूले िवद्रोह गनेर् योजना गिररहेछौ, 
यसैकारणले गदार् ितमीले पखार्ल िनमार्ण गिररहेछौ। अिन यी भनाईर् अनुसार ितमी नयाँ राजा हुन लागेकाछौ।

וְגַם־7
अिन–पिन
H1571

ים נְבִיאִ֡
अगम्बतार्हरूलाईर्
H5030

הֶעֱמַדְ֣תָּ
ितमीले–खडा–गर्‍यौ
H5975

֩ לִקְראֹ
घोषणा–गनर्
H7121

יךָ עָלֶ֨
ितम्रो–बारेमा

ם ירוּשָׁלִַ֜ בִֽ
यरूशलेममा
H3389

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

מֶלֶ֚ךְ
राजा
H4428

ה יהוּדָ֔ בִּֽ
यहूदामा
H3063

וְעַתָּה֙
अिन–अब
H6258

יִשָּׁמַע֣
सुिनन्छ
H8085

לֶךְ לַמֶּ֔
राजाले
H4428

ים כַּדְּבָרִ֣
कुराहरू–अनुसार
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
यी
H0428

ה וְעַתָּ֣
अिन–अब
H6258

ה לְכָ֔
आउ
H3212

וָּעֲצָ֖ה וְנִֽ
अिन–सल्लाह–गरां
H3289

ו׃ יַחְדָּֽ
एकसाथ

ס
—

ितमीले अगमवक्ताहरू िनयुक्त गरेका छौ, यरूशलेममा ितम्रो सम्बन्धमा घोषणा गनर्का िनम्तीः ‘यहूदामा एक राजा छन्!’ “अब यी शब्दहरू राजालाईर् 
भिननेछ, यसथर् अब हामीिसत आऊ। भेटगरां।”

וָאֶשְׁלְחָ֤ה8
अिन–मैले–पठाएं
H7971

֙ אֵלָיו
उसलाईर्
H0413

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

א ֹ֤ ל
भएको–छैन
H3808

הְיָה֙ נִֽ
भएको–छैन
H1961

ים כַּדְּבָרִ֣
कुराहरू–अनुसार
H1697

לֶּה הָאֵ֔
यी
H0428

ר אֲשֶׁ֖
जो

ה אַתָּ֣
ितमी

אוֹמֵר֑
भन्दैछौ
H0559

י כִּ֥
िकनभने

לִּבְּךָ֖ מִֽ
ितम्रै–मनबाट

ה אַתָּ֥
ितमी

אם׃   בוֹדָֽ
घड्दैछौ
H0908

मैले यो सन्देश ितनीलाईर् पठाएँ, “ितमीले भनेका यस्ताकुरा किहले भएको छैन। िकनभने ितमीले आफ्नो हृदयमा यी कुराहरू उत्पन्न गिररहेछौ।”

י9 כִּ֣
िकनभने

ם כֻלָּ֗
ितनीहरू–सबैले
H3605

ים מְיָֽרְאִ֤
डराउन–खोज्दै–िथए
H3372

֙ אוֹתָנ֙וּ
हामीलाईर्
H0853

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

יִרְפּ֧וּ
कमजोर–होओस्
H7503

יְדֵיהֶ֛ם
ितनीहरूका–हातहरू
H3027

מִן־
देिख

הַמְּלָאכָ֖ה
काम
H4399

א ֹ֣ וְל
अिन–नहोस्
H3808

ה תֵעָשֶׂ֑
पूरा–होओस्

ה וְעַתָּ֖
अिन–अब
H6258

חַזֵּ֥ק
बिलयो–बनाउ
H2388

אֶת־
—
H0853

י׃ יָדָֽ
मेरा–हातहरू
H3027

िकनभने ितनीहरू आफ्ना काम गिररहन हतोत्सािहत हुनेछन्, “अिन काम समाप्त हुने छैन। भन्ने सांचेर ितनीहरूले हामीलाईर् भयभीत तुल्याउने कोिशश 
गदैर्छौ।” तर अब “हे परमेश्वर मलाईर् सुदृढ तुल्याउनुहोस्।”

וַאֲנִי־10
अिन–म
H0589

אתִי בָ֗
गएं
H0935

ית בֵּ֣
घरमा

עְיָה֧ ׁמַֽ שְֽ
शमर्‍याह
H8098

בֶן־
छोरा

דְּלָיָה֛
दलायाह
H1806

בֶּן־
छोरा

יטַבְאֵ֖ל מְהֵֽ
महेतबेलको
H4105

וְה֣וּא
अिन–उ
H1931

עָצ֑וּר
बन्द–िथयो
H6113

אמֶר וַיֹּ֡
अिन–भन्यो
H0559

נִוָּעֵד֩
भेटां
H3259

אֶל־
ितर
H0413

ית בֵּ֨
घरमा

ים הָאֱלֹהִ֜
परमेश्वरको
H0430

אֶל־
ितर
H0413

תּ֣וֹךְ
िभत्र
H8432

ל הֵיכָ֗ הַֽ
मिन्दरको
H1964

וְנִסְגְּרָה֙
अिन–बन्द–गरां
H5462

דַּלְת֣וֹת
ढोकाहरू

ל הַהֵיכָ֔
मिन्दरको
H1964

כִּ֚י
िकनभने

בָּאִ֣ים
आउँदैछन्
H0935

לְהָרְגֶ֔ךָ
ितमीलाईर्–मानर्
H2026

וְלַ֖יְלָה
अिन–रातमा
H3915

ים בָּאִ֥
आउँदैछन्
H0935

לְהָרְגֶֽךָ׃
ितमीलाईर्–मानर्
H2026

एकिदन म शमायाह दलायाहका छोरा मेहेतबेलका नाितको घरमा गएँ। अिन ितनी आफ्ना घर छाड्न समथर्न िथएनन्। ितनले भने, “हामी परमेश्वरको मिन्दर 
िभत्र भेट गरां हामी मिन्दरको ढोकाहरू बन्द गरां, िकनभने ितनीहरू ितमीलाईर् मानर् राती आउँदैछन्।”
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ה11 וָאֹמְרָ֗
अिन–मैले–भनं
H0559

ישׁ הַאִ֤
के–मािनस
H0376

֙ כָּמוֹ֙נִי
मजस्तो
H3644

ח יִבְרָ֔
भाग्छ
H1272

י וּמִ֥
अिन–को
H4310

כָמ֛וֹנִי
मजस्तो
H3644

אֲשֶׁר־
जो

יָב֥וֹא
आउनेछ
H0935

אֶל־
ितर
H0413

הַהֵיכָ֖ל
मिन्दरमा
H1964

וָחָי֑
अिन–बाँच्छ
H2425

א ֹ֖ ל
म–आउने–छैनँ
H3808

אָבֽוֹא׃
म–आउने–छैनँ
H0935

तर मैले भने, “के म जस्तो मािनस भाग्नु? ितमीलाईर् त्यो थाहा छ म जस्तो एउटा साधारण मािनस मृत्युमा नलिगए सम्म मिन्दर िभत्र जान सक्दैन। म जाने 
छैन्।”

ירָה12 וָאַכִּ֕
अिन–मैले–िचनं

וְהִנֵּ֥ה
अिन–हेर
H2009

א־ ֹֽ ל
होईन
H3808

ים אֱלֹהִ֖
परमेश्वरले
H0430

שְׁלָח֑וֹ
पठाएको–िथएन
H7971

י כִּ֤
िकनभने

הַנְּבוּאָה֙
अगम्बतार्
H5016

ר דִּבֶּ֣
बोलेको–िथयो
H1696

י עָלַ֔
मेरो–बारेमा

וְטוֹבִיָּ֥ה
अिन–तोिबयाह
H2900

ט וְסַנְבַלַּ֖
अिन–सनबल्लतले
H5571

שְׂכָרֽוֹ׃
उसलाईर्–भाडामा–िलएका–िथए

मैले बुझं िक परमेश्वरले ितनलाईर् यहाँ पठाउनु भएको होईन तर ितनले यो अगमवाणी मेरो िवरूद्ध भनेका हुन् िकन भने सम्बलत अिन तोिबयाहले उसलाईर् 
घूस िदएका रहेछन्।

לְמַ֤עַן13
तािक
H4616

שָׂכוּר֙
भाडामा–िलईएको

ה֔וּא
उ
H1931

עַן־ לְמַֽ
तािक
H4616

א אִירָ֥
म–डराउँ
H3372

עֱשֶׂה־ וְאֶֽ
अिन–म–गरँू

ן כֵּ֖
त्यसरी–नै

וְחָטָא֑תִי
अिन–पाप–गरँू
H2398

וְהָיָה֤
अिन–हुनेथ्यो
H1961

לָהֶם֙
ितनीहरूलाईर्
H1992

ם לְשֵׁ֣
नामको–लािग
H8034

ע רָ֔
नराम्रो

עַן לְמַ֖
तािक
H4616

רְפֽוּנִי׃ יְחָֽ
ितनीहरूले–मलाईर्–अपमािनत–गरून्

פ
—

उसलाईर् यसकारण घूस िथईरहेकोछ िक म भयभीत होस् अिन उसले िदएको सुझाव अनुसार काम गरोस् र पाप गरोस्। तब मलाईर् अपमान गनर्का िनिम्त 
ितनीहरूिसत मेरो नराम्रो नाउँ हुनेछ।

זָכְרָ֧ה14
सिम्झदेऊ
H2142

אֱלֹהַ֛י
मेरा–परमेश्वर
H0430

לְטוֹבִיָּ֥ה
तोिबयाहलाईर्
H2900

ט וּלְסַנְבַלַּ֖
अिन–सनबल्लतलाईर्
H5571

יו כְּמַעֲשָׂ֣
ितनीहरूका–कामहरू–अनुसार
H4639

אֵלֶּ֑ה
यी
H0428

וְגַ֨ם
अिन–पिन
H1571

לְנוֹעַדְיָה֤
नोआद्याहलाईर्
H5129

הַנְּבִיאָה֙
अगम्बतीर्
H5031

וּלְיֶתֶ֣ר
अिन–बाँकी

ים הַנְּבִיאִ֔
अगम्बतार्हरूलाईर्
H5030

ר אֲשֶׁ֥
जो

הָי֖וּ
िथए
H1961

ים מְיָֽרְאִ֥
डराउनेहरू
H3372

י׃ אוֹתִֽ
मलाईर्
H0853

हे परमेश्वर ितनीहरूले जे गरे, त्यसका िनम्ती सम्बलत, तोिबयाहलाईर् अिन नोअिदयाह अगमवक्ता अिन अन्य अगमवक्ताहरू जसले मलाईर् भयभीत तुल्याउने 
कोिशश गिररहेका िथए ितनीहरुलाईर् दण्ड िदनुहोस्।

וַתִּשְׁלַם15֙
अिन–पूरा–भयो

ה חוֹמָ֔ הַֽ
पखार्ल
H2346

ים בְּעֶשְׂרִ֥
पच्चीस
H6242

ה וַחֲמִשָּׁ֖
अिन–पच्चीस
H2568

לֶאֱל֑וּל
एलूलमा
H0435

ים לַחֲמִשִּׁ֥
बाउन्न
H2572

וּשְׁנַיִ֖ם
अिन–दुईर्
H8147

יֽוֹם׃
िदनमा
H3117

פ
—

यसरी एलूल मिहनाको 25आं िदनमा िनमाणर् पूरा भयो। सो बनाउँन 52 िदन लाग्यो।

י16 וַיְהִ֗
अिन–भयो
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֤
जब

֙ ׁמְעוּ שָֽ
सुने
H8085

כָּל־
सबै
H3605

ינוּ א֣וֹיְבֵ֔
हाम्रा–शत्रुहरूले
H0341

רְא֗וּ וַיִּֽ
अिन–देखे
H7200

כָּל־
सबै
H3605

הַגּוֹיִם֙
जाितहरूले

ר אֲשֶׁ֣
जो

ינוּ יבֹתֵ֔ סְבִֽ
हाम्रो–विरपिरका
H5439

וַיִּפְּל֥וּ
अिन–ितनीहरू–खसे
H5307

ד מְאֹ֖
अत्यन्त
H3966

בְּעֵינֵיהֶם֑
ितनीहरूकै–आखँामा

וַיֵּ֣דְע֔וּ
अिन–जाने
H3045

כִּ֚י
िक

מֵאֵת֣
देिख
H0854

ינוּ אֱלֹהֵ֔
हाम्रा–परमेश्वरले
H0430

ה נֶעֶשְׂתָ֖
पूरा–भएको–िथयो

הַמְּלָאכָ֥ה
काम
H4399

את׃ הַזֹּֽ
यो
H2063
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जब हाम्रा सबै शत्रुहरूले सुने अिन हाम्रा विरपिरका सबै राष्ट्रहरूले देखे ितनीहरूले आफ्ना आत्मा िवश्वास गुमाए। यो कायर् हाम्रा परमेश्वरले गनुर् भएको हो 
भनी ितनीहरूले बुझं।

׀גַּ֣ם 17
पिन
H1571

ים בַּיָּמִ֣
ती–िदनहरूमा
H3117

ם הָהֵ֗
त्यी
H1992

ים מַרְבִּ֞
धेरै–पठाउँदैथे

י חֹרֵ֤
प्रधानहरू
H2715

יְהוּדָה֙
यहूदाका
H3063

ם תֵיהֶ֔ אִגְּרֹ֣
ितनीहरूका–पत्रहरू
H0107

הוֹלְכ֖וֹת
जान्दैथे
H1980

עַל־
ितर

טוֹבִיָּ֑ה
तोिबयाहकहाँ
H2900

ר וַאֲשֶׁ֥
अिन–जो

לְטוֹבִיָּ֖ה
तोिबयाहका
H2900

בָּא֥וֹת
आउँदैथे
H0935

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
ितनीहरूकहाँ
H0413

ती िदनहरूमा यहूदाका मुख्य मािनसहरूले तोिबयाहलाईर् धेरै पत्रहरू पठाईरहेका िथए, अिन तोिबयाहका पत्रहरू ितनीहरूकहाँ आईरहेका िथए।

כִּי־18
िकनभने

ים רַבִּ֣
धेरैजना

ה יהוּדָ֗ בִּֽ
यहूदामा
H3063

בַּעֲלֵי֤
शपथ–खानेहरू
H1167

שְׁבוּעָה֙
शपथको
H7621

ל֔וֹ
उसलाईर्

כִּי־
िकनभने

ן חָתָ֥
ज्वाईं
H2860

ה֖וּא
उ
H1931

לִשְׁכַנְיָה֣
शकन्याहको
H7935

בֶן־
छोरा

אָרַ֑ח
आरहको
H0733

יהוֹחָנָן֣ וִֽ
अिन–यहोहानान
H3076

בְּנ֔וֹ
उसको–छोराले

ח לָקַ֕
िववाह–गर्‍यो
H3947

אֶת־
—
H0853

בַּת־
छोरी
H1323

ם מְשֻׁלָּ֖
मशुल्लामको
H4918

ן בֶּ֥
छोरा

רֶכְיָֽה׃ בֶּֽ
बेरेक्याहको
H1296

िकनिक यहूदामा धेरैजनाले ितनीप्रित स्वािमभक्त हुने प्रितज्ञा गरेका िथए। िकन भने ितनी आरहका छोरा शकन्याहका जुवाई ँिथए, अिन ितनका छोरा 
यहोहानानले, बेरेक्याहका छोरा मशुल्लमकी छोरीलाईर् िववाह गरेका िथए।

גַּ֣ם19
पिन
H1571

יו טוֹבֹתָ֗
उसका–असल–कामहरू

הָי֤וּ
भन्दैथे
H1961

אֹמְרִים֙
भन्दैथे
H0559

י לְפָנַ֔
मेरो–सामुन्ने
H6440

י וּדְבָרַ֕
अिन–मेरा–कुराहरू
H1697

הָי֥וּ
पुर्‍याउँदैथे
H1961

ים מוֹצִיאִ֖
बािहर–िनकाल्दैथे
H3318

ל֑וֹ
उसलाईर्

אִגְּר֛וֹת
पत्रहरू
H0107

שָׁלַ֥ח
पठाउँदैथ्यो
H7971

טוֹבִיָּ֖ה
तोिबयाहले
H2900

נִי׃ לְיָֽרְאֵֽ
मलाईर्–डराउन
H3372

ितनीहरूले उसको असल कायर्को प्रितवेदन पिन ितनी समक्ष िदईरहेका िथए। अिन ितनीहरूले भिनरहेका िथए, मैले के गिररहेको िथएँ। तोिबयाहले मलाईर् 
भयभीत तुल्याउन पत्रहरू पठाए।
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